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个人物品免费存放免责声明书 

本人已经阅读并同意考生不得带包进入考场的规定，规定详情如下：  

考生不得带包进入考场。 

• 出于考试安全的原因，自 2022 年 9 月 1 日起，手提包、背包及其他

类似行李将被禁止带入考场。草稿纸和考试用笔我院发放。 

• 推荐考生尽量不要带包参加考试，如果带了，需要在考试入场证件检

查完毕后将背包等物品上交，需要上交行李等个人物品的考生请在下

一项中选择已经阅读并同意本声明，没有选择同意本声明的考生，我

院无法提供存包服务。考试结束后凭号牌取包。 

• 我院对上交物品不承担责任，请考生不要携带贵重物品参加考试。若

上交物品发生损伤或者丢失，我院不负责赔偿损失。 

 

本人承诺： 

不携带贵重物品参加考试。并申请在考试进行期间将非贵重个人物品存放在歌

德学院北京分院。物品存放期间发生的任何损坏与丢失，由我本人负责。 
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Erklärung für die kostenlose Aufbewahrung persönlicher Gegenstände 

 

Ich habe folgende Informationen gelesen und damit einverstanden, dass 

keine Tasche in den Prüfungsraum mitgebracht werden dürfen. 

• Ab 01.September 2022 aus Gründen der Prüfungssicherheit die 

Mitnahme von Gepäckstücken wie Tasche, Rucksack u.ä. in den 

Prüfungsraum ist untersagt. 

• Daher empfehlen wir Ihnen/ Daher bitten wir Sie, keine Gepäckstücke 

zur Prüfung mitzubringen. Sollten Sie dennoch ein Gepäckstück zur 

Prüfung mitgebracht haben, müssen Sie das Gepäckstück bei der 

Einlasskontrolle abgeben, Wenn Sie die Erklärung im Anmeldeformular 

zustimmen, können wir Ihr Gepäckstück während der Prüfung 

bewahren. Sie können es erst nach Abschluss der Prüfung wieder 

bekommen. Ohne Ihre Zustimmung können wir keine 

Bewahrungsservice für anbieten.  

• Das Goethe-Institut Peking übernimmt in diesem Fall keine Haftung für 

Schäden oder Verluste, die nach der Abgabe entstehen könnten. Bei der 

Abgabe des Gepäckstücks muss der/die Prüfungsteilnehmende die 

Kenntnisnahme des Haftungsausschlusses und das Einverständnis 

schriftlich bestätigen. Ohne die schriftliche Bestätigung der/die 

Teilnehmenden kann das Gepäckstück nicht abgegeben werden.  

 

Hiermit beantrage ich, meine persönlichen Sachen während der Prüfung im 

Goethe Institut Peking aufzubewahren und versichere, dass Schäden oder 

Verlust der gelagerten Gegenstände während der Aufbewahrungsfrist nicht 

mit dem Goethe College Beijing zu tun haben und ich dafür verantwortlich 

bin. 


